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Your G502 is ready to play games.
If you would like to customize your G502,
refer to the next section.

You can customize the three onboard profiles of
the G502—surface tuning, button programming,
lighting color, lighting effects, and tracking
behavior—using the Logitech Gaming Software.
Download this free software and learn how to
customize the G502 at www.logitech.com/
support/g9502-spectrum
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To adjust the weight and balance of your G502,
first open the weight door by grasping the mouse
firmly in your right hand and pulling the tab down
with your left thumb.
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You can place up to five 3.6 gram weights
in a number of different orientations.
Experiment with different positions

for the weights to find an overall weight
and balance that feels right for you.
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Out of the box, the sensor for the G502

is configured to deliver amazing tracking

across a wide range of surfaces. For an extra
edge, it can also be further tuned for optimal
performance with the specific surface that you use
for gaming. To tune the sensor, use the Logitech
Gaming Software.

After inserting the weights, close the weight door
by inserting the tabs on the weight door into

the slots on the left side of the mouse and rotating
the door down until the magnet holds the weight
door firmly closed.
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1 fully programmable buttons

W oo g U DA WN
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. Left (Button 1)

. Right (Button 2)

. Wheel click (Button 3)

. Back (Button 4)

. Forward (Button 5)

. DPI Shift (Button G6)

. DPI Down (Button G7)

. DPI Up (Button G8)

. Scroll left (wheel tilt left)

. Scroll right (wheel tilt right)
. Profile select (Button G9)

. Wheel mode shift (not programmable)

English



Profile 1* Profile 2* Profile 3* Profile 3*
(High-DPI gaming) | (Low-DPI gaming) | (Standard: (Standard: G-shifted)
unshifted)
DPI values 1200, 2400, 3200, |400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
Default DPI value |2400 1600 2400 2400
DPI Shift value |1200 400 N/A N/A
Reports/sec 1000 1000 500 500
1 Button 1 Button 1 Button 1 Button 1
(left click) (left click) (left click) (left click)
2 Button 2 Button 2 Button 2 Button 2
(right click) (right click) (right click) (right click)
3 Button 3 Button 3 Button 3 Ctrl-T
(middle click) (middle click) (middle click)
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Profile 1* Profile 2* Profile 3* Profile 3*
(High-DPI gaming) | (Low-DPI gaming) | (Standard: (Standard: G-shifted)
unshifted)
4 Button 4 (back) Button 4 (back) Button 4 (back) Ctrl-Shift-Tab
5 Button 5 (forward) | Button 5 (forward) | Button 5 (forward) | Ctrl-Tab
6 DPI Shift (sniper) DPI Shift (sniper) | G-Shift (double N/A
functions)
7 DPI Down DPI Down Ctrl-C Ctrl-X
8 DPI Up DPI Up Ctrl-V Ctrl-Z
9 Scroll left Scroll left Scroll left Ctrl-F4
10 Scroll right Scroll right Scroll right Ctrl-Shift-T
n Next profile Next profile Next profile Ctrl-0

English 9




Onboard profiles

The G502 has three preconfigured profiles, one
each for high sensitivity gaming, low sensitivity
gaming, and standard mouse usage. Use Button
9 (see mouse drawing) to rotate through

these default profiles. When you change profiles,
the DPI indicator lights will change color to blue
for three seconds and will indicate the new mode
as shown here:

) b b

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

10 English

DPI indicators

DPI values are shown using the three LEDs
indicated in the mouse drawing. The image below
shows which DPI value is being indicated by

the LED panel.

\ b bbb
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Hyperfast Scroll Wheel

The G502 features Logitech’s exclusive dual-mode
hyperfast scroll wheel. Click the button right
below the wheel (Button G12) to switch between
the two modes.

Tips

Weight and balance tuning is very much

an exercise in personal preference.

Generally speaking, more weight makes it easier to
control high DPI settings, while less weight makes
low-DPI gaming less fatiguing.

Centering weights along an imaginary line
between your thumb and right-side grip finger(s)
will help maintain optimal front-to-back balance.

The effects of changing weights may not be
immediately apparent. After changing the position
or number of weights, give yourself some time

to experience the difference before changing
them again.

Try the default profile settings in practice games
before changing these settings.

Advanced gamers can customize each game
according to their specific button configuration
and sensitivity switching needs. The Logitech
Gaming Software stores this information

and applies it automatically when the game

is detected.
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If the mouse doesn’t work

Unplug and re-plug the USB cable to ensure
a good connection.

Try the mouse USB cable in another USB port
on the computer.

Use only a powered USB port.

Try rebooting the computer.
If possible, test the mouse on another computer.

Visit www.logitech.com/
support/g502-spectrum for more suggestions
and assistance.
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Du kannst die drei integrierten Profile
der G502 fur Oberflachenabstimmung,
Tastenprogrammierung, Beleuchtungsfarbe,
Beleuchtungseffekte und Abtastverhalten
mit der Logitech Gaming Software anpassen.
0 Unter www.logitech.com/support/g502-spectrum
sind die kostenlose Software und Informationen
Deine G502 will spielen. Informationen zur zur Anpassung der G502 verflgbar.
Anpassung deiner G502 findest du im nachsten

Abschnitt.

Deutsch 13


www.logitech.com/support

Zur Anpassung von Gewicht und Balance der G502
ist zundchst der Gewichtsfachdeckel zu 6ffnen.
Dabei die Maus mit der rechten Hand fest greifen
und mit dem linken Daumen die Lasche nach
unten dricken.

14 Deutsch



Bis zu funf Gewichte zu 3,6 g kénnen in
unterschiedlicher Anordnung eingesetzt
werden. Experimentiere mit unterschiedlichen
Gewichtsanordnungen, um Gewicht und Balance
zu optimieren.

Deutsch
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Der Sensor der G502 ist bereits ab Werk

so eingestellt, dass er auf einer Vielzahl von
Oberflachen eine hervorragende Abtastung
ermoglicht. Ein weiteres Quantchen an
Leistungsgewinn lasst sich durch Anpassung

an die beim Spielen verwendete Oberflache
erreichen. Die Feineinstellung des Sensors erfolgt
Uber die Logitech Gaming Software.

Nach Einsetzen der Gewichte ist der Gewichts-
fachdeckel wieder zu schlieBen. Dazu die Laschen
am Deckel in die Aussparungen an der linken
Mausseite einfiihren und den Deckel nach

unten drehen, bis der Deckel dank des Magneten
sicher geschlossen bleibt.

16 Deutsch



11 voll programmierbare Tasten

W oo g U DA WN

. Links (Taste 1)

. Rechts (Taste 2)

. Mausradklick (Taste 3)

. Zurlck (Taste 4)

. Vorwarts (Taste 5)

. DPI-Wechsel (Taste G6)

. Auflosung verringern (Taste G7)
. Auflésung erhéhen (Taste G 8)

. Nach links scrollen

(Scrollrad nach links neigen)

. Nach rechts scrollen

(Scrollrad nach rechts neigen)

. Profil auswahlen (Taste G9)
. Radmodusschalter (nicht programmierbar)

Deutsch



Profil 1*
(Spielen mit hoher DPI-
Empfindlichkeit)

Profil 2*
(Spielen mit niedriger
DPI-Empfindlichkeit)

Profil 3*
(Standard: keine
Umschaltung)

Profil 3*
(Standard:
G-Schaltung)

DPI-Werte 1200, 2400, 3200, 6400 | 400, 800, 1600, 2400 2400 2400
Standard-DPI-Wert | 2400 1600 2400 2400
DPI-Umschaltwert | 1200 400 - -

Signale/Sekunde 1000 1000 500 500
1 Taste 1 Taste 1 Taste 1 Taste 1
(Linksklick) (Linksklick) (Linksklick) (Linksklick)
2 Taste 2 Taste 2 Taste 2 Taste 2
(Rechtsklick) (Rechtsklick) (Rechtsklick) (Rechtsklick)
3 Taste 3 Taste 3 Taste 3 Strg+T
(Mittelklick) (Mittelklick) (Mittelklick)
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Profil 1*
(Spielen mit hoher DPI-
Empfindlichkeit)

Profil 2*
(Spielen mit niedriger
DPI-Empfindlichkeit)

Profil 3*
(Standard: keine
Umschaltung)

Profil 3*
(Standard:
G-Schaltung)

4 Taste 4 (zurick) Taste 4 (zurlck) Taste 4 (zurlck) Strg+Umschalt+Tab

5 Taste 5 (vorwarts) Taste 5 (vorwarts) Taste 5 (vorwarts) Strg+Tab

6 Auflésung wechseln Auflésung wechseln G-Schaltung -

(Scharfschutzenmodus) | (Scharfschiitzenmodus) | (verdoppelt

Funktionen)

7 Auflésung verringern Auflésung verringern Ctrl+C Strg+X

8 Auflésung erhdhen Auflésung erhohen Strg+V Strg+Z

9 Nach links scrollen Nach links scrollen Nach links scrollen Strg+F4

10 Nach rechts scrollen Nach rechts scrollen Nach rechts Strg+Umschalt+T
scrollen

n Né&chstes Profil Néchstes Profil Né&chstes Profil Strg+0

Deutsch 19



Integrierte Profile

Die G502 verflgt Uber drei bereits konfigurierte
Profile: eines zum Spielen mit hoher DPI-
Aufldsung, eines zum Spielen mit niedriger
DPI-Auflésung und eines flr Standardarbeiten
mit der Maus. Mit der Taste 9 (siehe Abbildung
der Maus) kannst du zwischen diesen Standard-
profilen umschalten. Wenn du das Profil
wechselst, andern die DPI-Anzeigen ihre Farbe
fur drei Sekunden zu Blau. Der neue Modus wird
folgendermafBen angezeigt:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

20 Deutsch

DPI-Anzeigen

Die DPI-Werte werden mithilfe der drei auf

der Abbildung dargestellten LEDs angezeigt.

Die Abbildung unten zeigt, wie die einzelnen DPI-
Werte Uber die LEDs angezeigt werden.

\ b bbb
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Hyperschnelles Scrollrad

Die G502 verflgt Gber das nur von Logitech
angebotene hyperschnelle Dual-Mode-Scrollrad.
Durch Driicken der Taste rechts neben dem
Scrollrad (Taste G12) kannst du zwischen den
beiden Modi umschalten.

Tipps

Das Gewichts- und Balancetuning basiert in
hohem MaB auf der personlichen Praferenz.

Im Allgemeinen erleichtert ein hoheres Gewicht
die Kontrolle der Maus bei hoher DPI-Einstellung,
wahrend das Spielen mit niedriger DPI-Einstellung
bei geringerem Gewicht weniger ermtdend ist.

Durch das Platzieren der Gewichte entlang
einer imaginaren Linie zwischen dem Daumen
und den Fingerspitzen der rechten Hand kann
eine optimale Gewichtsverteilung zwischen
vorne und hinten gewahrt werden.

Anderungen an den Gewichten werden nicht
immer sofort wahrgenommen. Werden Anzahl
oder Anordnung der Gewichte geandert,
solltest du erst einige Zeit mit der Maus arbeiten,
bis du einen Unterschied feststellst und weitere
Anpassungen vornehmen kannst.

Teste vor dem Andern von Einstellungen

die Standardeinstellungen in Probespielen.
Erfahrene Spieler kdnnen flr jedes Spiel

eine individuelle Tastenbelegung und
Empfindlichkeitsumschaltung einstellen.

Die Logitech Gaming Software speichert diese
Informationen und wendet sie automatisch an,
wenn das Spiel erkannt wird.

Deutsch
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Bei Funktionsstérung der Maus
Ziehe das USB-Kabel ab und stecke es
anschlieBend wieder ein, um eine korrekte
Verbindung zu gewahrleisten.

SchlieBe die Maus versuchsweise an einen
anderen USB-Anschluss an.

Verwende nur einen strombetriebenen USB-
Anschluss.

Starte den Computer neu.

Teste die Maus, falls moglich, an einem anderen
Computer.

Weitere Empfehlungen und Unterstitzung bietet
www.logitech.com/support/g502-spectrum.

22 Deutsch


www.logitech.com/support

Votre souris G502 est préte a I'emploi. Reportez-
vous a la section suivante si vous souhaitez
personnaliser son utilisation.

Il est possible de personnaliser les trois profils
enregistrés de la souris G502, notamment

le réglage de la surface, la programmation
des boutons, la couleur de I'éclairage,

les effets lumineux et le comportement

de suivi a I'aide de I'assistant pour jeux

vidéo de Logitech. Téléchargez ce logiciel
gratuit et découvrez comment personnaliser
votre souris G502, en vous rendant sur
www.logitech.com/support/g502-spectrum

Francais 23


www.logitech.com/support
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Francais

Pour régler le poids et I'équilibre de votre souris
G502, ouvrez d'abord le clapet du compartiment
de poids: tenez fermement la souris dans votre
main droite et tirez la languette vers le bas avec
votre pouce gauche.



Vous pouvez y placer jusqu'a cing poids de 3,6 g
dans un grand nombre d'orientations différentes.
Essayez de placer les poids dans différentes
positions afin de trouver le poids et I'équilibre
qui vous conviennent.

Francais 25
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Prét a I'emploi, le capteur de la souris G502 est
configuré pour vous offrir un suivi impressionnant
sur une large gamme de surfaces. Prenez une
longueur d'avance en la réglant spécifiguement
pour la surface que vous utilisez pour jouer.

Pour régler le capteur, utilisez I'assistant pour jeux
vidéo de Logitech.

Aprés avoir inséré les poids dans le compartiment,
fermez le clapet: insérez les languettes situées sur
le compartiment dans les fentes du cété gauche
de la souris, puis pivotez le clapet vers le bas
jusqu'a ce que lI'aimant le maintienne bien fermé.

26 Francais



11 boutons entierement
programmables

1.

Gauche (bouton 1)

2. Droit (bouton 2)

W 00 g Ul bW

. Clic de roulette (bouton 3)

. Précédent (bouton 4)

. Suivant (bouton 5)

. Changement de résolution (bouton G6)

. Diminution de la résolution (bouton G7)

. Augmentation de la résolution (bouton G8)
. Défilement vers la gauche

(inclinaison de la roulette vers la gauche)

. Défilement vers la droite

(inclinaison de la roulette vers la droite)

. Sélection de profil (bouton G9)
. Alternance de la roulette (non programmable)

Francais
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Profil 1*
(jeu haute résolution)

Profil 2*
(jeu basse résolution)

Profil 3*
(standard: sans
modification)

Profil 3*
(standard:
modification
avec sélecteur G)

Valeurs PPP 1200, 2 400, 3200, |400,800,1600, 2400 2400
6 400 2400
Valeur PPP par défaut | 2 400 1600 2400 2400
Valeur 1200 400 Non applicable Non applicable
de changement
de résolution
Rapports/s 1000 1000 500 500
1 Bouton 1 Bouton 1 Bouton 1 Bouton 1
(clic gauche) (clic gauche) (clic gauche) (clic gauche)
2 Bouton 2 Bouton 2 Bouton 2 Bouton 2
(clic droit) (clic droit) (clic droit) (clic droit)
3 Bouton 3 Bouton 3 Bouton 3 Ctrl+T

(clic central)

(clic central)

(clic central)

28 Francais




Profil 1*
(jeu haute résolution)

Profil 2*
(jeu basse résolution)

Profil 3*
(standard: sans
modification)

Profil 3*
(standard:
modification avec
sélecteur G)

4 Bouton 4 (précédent) | Bouton 4 (précédent) |Bouton 4 (précédent) |Ctrl + Maj + Tab
5 Bouton 5 (suivant) Bouton 5 (suivant) Bouton 5 (suivant) Ctrl + Tab
6 Changement de Changement de Sélecteur G Non applicable
résolution (sniper) résolution (sniper) (fonctionnalité des
boutons doublée)
7 Diminution de Diminution de Ctrl +C Ctrl + X
la résolution la résolution
8 Augmentation de Augmentation de Ctrl +V Ctrl+2Z
la résolution la résolution
9 Défilement vers Défilement vers Défilement vers Ctrl + F4
la gauche la gauche la gauche
10 Défilement vers Défilement vers Défilement vers Ctrl+Maj + T
la droite la droite la droite
n Profil suivant Profil suivant Profil suivant Ctrl+0

Francais
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Profils enregistrés

La souris G502 possede trois profils préconfigurés:
pour le jeu avec haute sensibilité, le jeu avec

basse sensibilité et I'utilisation normale de

la souris. Utilisez le bouton 9 (voir le schéma

de la souris) pour passer d'un profil par défaut

a un autre. Lorsque vous changez de profil,

les témoins lumineux PPP passent au bleu pendant
trois secondes et indiquent le nouveau mode

comme illustré ci-dessous:

30

Prof. 1

Francais

Prof. 2

Prof. 3

Témoins lumineux PPP

Les valeurs PPP sont illustrées a I'aide des trois
témoins lumineux sur le schéma de la souris.
L'image ci-dessous signale quelle valeur PPP est
indiguée par le panneau des témoins lumineux.

\ b bbb
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Roulette de défilement

ultrarapide

La souris G502 dispose de la roulette de
défilement ultrarapide double mode exclusive

a Logitech. Cliquez sur le bouton droit en dessous
de la roulette (bouton G12) pour passer d'un mode
a l'autre.

Conseils

Le réglage du poids et de I'équilibre dépend de
vos préférences. De maniére générale, plus vous
ajoutez de poids, plus les paramétres de résolution
élevée sont faciles a controler. Inversement,
moins vous ajoutez de poids, moins le jeu basse
résolution est fatigant.

Centrez les poids le long d'une ligne imaginaire
entre votre pouce et vos doigts situés sur

le revétement du coté droit pour conserver

un équilibre optimal entre I'avant et I'arriére.

Lorsque vous changez les poids, il se peut
que vous ne remarquiez pas immédiatement
la différence. Aprés avoir modifié la position
ou le nombre de poids, prenez un moment
pour apprécier la différence avant d'effectuer
une nouvelle modification.

Avant de modifier les paramétres de profil par

défaut, vérifiez d'abord leur efficacité dans le jeu.

Les joueurs expérimentés peuvent personnaliser
chaque jeu selon leurs besoins spécifiques

en matiere de changement de sensibilité et de
configuration de boutons. L'assistant pour jeux
vidéo de Logitech stocke ces informations et

les applique automatiquement lorsque le jeu

est détecté.

Francais
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Si la souris ne fonctionne pas

Débranchez et rebranchez le cable USB pour
vérifier la connexion.

Essayez de connecter le cable USB de la souris
a un autre port USB de I'ordinateur.

Utilisez uniqguement un port USB alimenté.

Essayez de redémarrer I'ordinateur.

Si possible, testez la souris sur
un autre ordinateur.

Pour plus d'informations ou pour obtenir
de l'aide, rendez-vous sur www.logitech.com/
support/g502-spectrum.

32 Francais
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I mouse G502 é pronto per giocare.
Se si desidera personalizzare il mouse G502,
consultare la sezione successiva.

G502 dispone di tre profili integrati di cui

& possibile personalizzare I'ottimizzazione
della superficie, la programmazione

dei pulsanti, il colore e gli effetti
dell'illuminazione, nonché il comportamento
di tracciamento, mediante Logitech Gaming
Software. Per scaricare il software gratuito

e ottenere ulteriori informazioni sulla
personalizzazione di G502, visitare il sito Web
www.logitech.com/support/g502-spectrum
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Per regolare il peso e il bilanciamento di G502,
aprire il vano dei pesi afferrando il mouse con

la mano destra e facendo scorrere la linguetta
verso il basso con il pollice sinistro.

34 Italiano



E possibile collocare fino a cinque pesi
di 3,6 grammi con orientamento diverso.

Per trovare il peso e il bilanciamento ottimali,
provare a collocare i pesi in diverse posizioni.

Italiano
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Una volta inseriti i pesi, chiudere il vano inserendo
le linguette negli slot sul lato sinistro del mouse

e ruotando lo sportello del vano verso il basso
fino a quando non viene chiuso saldamente
mediante calamita.

36 Italiano
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Il sensore del mouse G502 é gia stato configurato
per fornire un tracciamento straordinario su

una vasta gamma di superfici. Per ottenere
prestazioni ottimali, & tuttavia possibile

regolarne ulteriormente le impostazioni in

base alla superficie specifica sulla quale verra
utilizzato per giocare. Per configurare il sensore,
utilizzare Logitech Gaming Software.



1 pulsanti programmabili

W oo g U DA WN

-
o =0

. Sinistro (pulsante 1)

. Destro (pulsante 2)

. Clic con lo scroller (pulsante 3)

. Indietro (pulsante 4)

. Avanti (pulsante 5)

. Cambio DPI (pulsante G6)

. Riduzione DPI (pulsante G7)

. Aumento DPI (pulsante G8)

. Scorrimento a sinistra (scroller verso sinistra)
. Scorrimento a destra (scroller verso destra)
. Selezione del profilo (pulsante G9)

. Cambio della modalita di scorrimento

(non programmabile)

[taliano
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Profilo 1*

(giochi che richiedono
un'alta risoluzione

del sensore)

Profilo 2*

(giochi che richiedono
una bassa risoluzione
del sensore)

Profilo 3*
(standard:
nessun cambio)

Profilo 3*
(standard: G-cambio)

Valori DPI 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 {2400 2400
6400
Valore DPI predefinito | 2400 1600 2400 2400
Valore cambio DPI 1200 400 N/D N/D
Aggiornamenti/sec | 1000 1000 500 500
1 Pulsante 1 Pulsante 1 Pulsante 1 Pulsante 1

(clic con il pulsante
sinistro)

(clic con il pulsante
sinistro)

(clic con il pulsante
sinistro)

(clic con il pulsante
sinistro)

2 Pulsante 2 Pulsante 2 Pulsante 2 Pulsante 2
(clic con il pulsante (clic con il pulsante (clic con il pulsante (clic con il pulsante
destro) destro) destro) destro)
3 Pulsante 3 Pulsante 3 Pulsante 3 Ctrl-T
(clic con il pulsante (clic con il pulsante (clic con il pulsante
centrale) centrale) centrale)
38 Italiano




Profilo 1*

(giochi che richiedono
un'alta risoluzione

del sensore)

Profilo 2*

(giochi che richiedono
una bassa risoluzione
del sensore)

Profilo 3*
(standard:
nessun cambio)

Profilo 3*
(standard: G-cambio)

4 Pulsante 4 (indietro) Pulsante 4 (indietro) Pulsante 4 (indietro) Ctrl-Maiusc-Tab
5 Pulsante 5 (avanti) Pulsante 5 (avanti) Pulsante 5 (avanti) Ctrl-Tab
6 Cambio DPI (cecchino) | Cambio DPI (cecchino) | G-cambio (funzioni N/D
doppie)
7 Riduzione DPI Riduzione DPI Ctrl-C Ctrl-X
8 Aumento DPI Aumento DPI Ctrl-v Ctrl-Z
9 Scorrimento a sinistra | Scorrimento a sinistra | Scorrimento a sinistra | Ctrl-F4
10 Scorrimento a destra | Scorrimento a destra | Scorrimento a destra | Ctrl-Maiusc-T
1 Profilo successivo Profilo successivo Profilo successivo Ctrl-0

Italiano 39



Profili integrati

G502 dispone di tre profili preconfigurati: uno per
giochi a sensibilita elevata, uno per giochi a bassa
sensibilita e uno per I'utilizzo standard del mouse.
Per passare da un profilo predefinito all'altro,
utilizzare il pulsante 9 (vedere l'illustrazione

del mouse). Quando si cambia profilo, le spie
degli indicatori DPI diventano blu per tre secondi
a indicare la nuova modalita, come illustrato

di seguito:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

40 Italiano

Indicatori DPI

| valori DPI vengono mostrati utilizzando

i tre LED indicati nell'illustrazione del mouse.
L'immagine sotto riportata mostra il valore DPI
indicato nel pannello dei LED.

\ b bbb
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Scroller iperveloce

I mouse G502 é dotato dello scroller iperveloce

a due modalita esclusivo di Logitech. Per cambiare
modalita, premere il primo pulsante al di sotto
dello scroller (G12).

Suggerimenti

La regolazione del peso e del bilanciamento

€ prevalentemente una preferenza personale.

In genere, un peso maggiore semplifica il controllo
delle impostazioni dei giochi che richiedono
un'alta risoluzione del sensore, mentre un

peso inferiore rende meno faticosi i giochi che
richiedono una bassa risoluzione del sensore.
Per mantenere un equilibrio ottimale, si consiglia
di centrare i pesi lungo una linea immaginaria
tra il pollice e le dita che afferrano il mouse

sulla destra.

Gli effetti del cambio di peso potrebbero

non essere immediatamente apparenti.

Dopo avere cambiato la posizione o il numero
dei pesi, cercare di abituarsi alla differenza prima
di cambiarli nuovamente.

Provare le impostazioni dei profili predefiniti
durante le sessioni di gioco di prova prima

di modificarle.

Gli utenti esperti possono personalizzare

ogni gioco in base alla configurazione specifica
dei pulsanti e alle esigenze di selezione della
sensibilita. Logitech Gaming Software memorizza
le informazioni e le applica automaticamente
quando rileva il gioco.
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Se il mouse non funziona

Scollegare e ricollegare il cavo USB per garantire
che sia collegato saldamente.

Collegare il cavo USB del mouse a un'altra
porta USB del computer.

Utilizzare solo una porta USB alimentata.

Riavviare il computer.

Se possibile, provare il mouse su un altro computer.
Per ulteriori suggerimenti e assistenza,

visitare il sito Web www.logitech.com/
support/g502-spectrum.
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El raton G502 esta listo para usar. Si deseas

personalizar G502, consulta la seccién siguiente.

Puedes personalizar los tres perfiles

integrados en G502 (ajuste de superficie,
programacion de botones, color de iluminacién,
efectos de iluminaciéon y comportamiento

de seguimiento) mediante Logitech

Gaming Software. Para descargar este

software gratuito y aprender a personalizar,

ve a www.logitech.com/support/g502-spectrum
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Para ajustar el peso y el equilibrio de G502,
abre primero el compartimento para pesas:
sujeta el ratén firmemente con la mano
derecha y tira de la lenglieta hacia abajo con
el pulgar izquierdo.
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Puedes colocar un maximo de cinco pesas

de 3,6 gramos con distintas orientaciones.
Prueba distintas posiciones para las pesas hasta
obtener el peso y equilibrio deseados.
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La configuracion de fabrica del sensor de G502
ofrece un seguimiento excepcional en diversos
tipos de superficie. Para una mayor precision,
es posible ajustar el sensor para obtener

un rendimiento 6ptimo con la superficie en
que se va a usar el ratén. Para ajustar el sensor,
utiliza Logitech Gaming Software.

Una vez insertadas las pesas, cierra el
compartimento: inserta las lengUetas de la tapa
en las ranuras del lado izquierdo del ratén

y gira la tapa hasta que el iman mantenga

el compartimento completamente cerrado.
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Once botones totalmente
programables

WOgOUTAWNa

.
12.

. Izquierda (boton 1)

. Derecha (botén 2)

. Clic con botén rueda (botén 3)
. Retroceso (botén 4)

. Avance (botén 5)

. Cambio de DPI (botén G6)

. Reducir DPI (botén G7)

. Aumentar DPI (botén G8)

. Desplazamiento a la izquierda

(botdn rueda hacia la izquierda)

. Desplazamiento a la derecha

(botodn rueda hacia la derecha)
Seleccion de perfil (boton G9)
Cambio de modo de botén rueda
(no programable)

Espanol
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Perfil 1*
(juegos con valores
de DPI altos)

Perfil 2*
(juegos con valores
de DPI bajos)

Perfil 3*
(esténdar: sin G-Alt)

Perfil 3*
(estandar: con G-Alt)

Valores de DPI 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
Valor de DPI 2400 1600 2400 2400
predeterminado
Valor de cambio 1200 400 N/A N/A
de DPI
Senales/s 1000 1000 500 500
1 Boton 1 Boton 1 Boton 1 Boton 1
(clic con el botén (clic con el botén (clic con el botén (clic con el botén
izquierdo) izquierdo) izquierdo) izquierdo)
2 Boton 2 Boton 2 Boton 2 Boton 2
(clic con el botén (clic con el botén (clic con el botén (clic con el botén
derecho) derecho) derecho) derecho)
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3 Botén 3 Botén 3 Botén 3 Ctrl-T
(clic con el botén (clic con el botén (clic con el botén
central) central) central)
Perfil 1* Perfil 2* Perfil 3* Perfil 3*
(juegos con valores | (juegos con valores |(estandar: sin G-Alt) | (estandar: con G-Alt)
de DPI altos) de DPI bajos)
4 Boton 4 (atrds) Botdn 4 (atras) Boton 4 (atrds) Ctrl-Mayus-Tab
5 Botén 5 (adelante) | Botén 5 (adelante) | Botdén 5 (adelante) | Ctrl-Tab
6 Cambio de DPI Cambio de DPI G-Alt (duplica N/A
(francotirador) (francotirador) las funciones)
7 Reducir DPI Reducir DPI Ctrl-C Ctrl-X
8 Aumentar DPI Aumentar DPI Ctrl-v Ctrl-Z
9 Desplazamiento Desplazamiento Desplazamiento Ctrl-F4
a la izquierda a laizquierda a la izquierda
10 Desplazamiento Desplazamiento Desplazamiento Ctrl-Alt-T
a la derecha a la derecha a la derecha
Ll Siguiente perfil Siguiente perfil Siguiente perfil Ctrl-0
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Perfiles integrados Indicadores de DPI

*G502 tiene tres perfiles preconfigurados, uno Los valores de DPI se indican haciendo uso
para juegos de alta sensibilidad, uno para juegos de los tres LED marcados en el dibujo del ratén.
de baja sensibilidad y uno para el uso normal del La imagen siguiente muestra qué valor de DPI

ratén. Usa el botén 9 (consulta el dibujo del ratén) se indica en el panel LED.

para recorrer estos perfiles predeterminados.
Al cambiar de perfil, los indicadores de DPI se

vuelven azules durante tres segundos e indican

el nuevo modo como se indica a continuacion:

DPI1 DPI2 DPI3 DPI4 DPI5S

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3
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Boton rueda superrapido

El ratén G502 tiene el botén rueda con dos
modos y desplazamiento superrapido exclusivo
de Logitech. Haz clic en el botén situado justo
debajo del botén rueda (botdn G12) para cambiar
de modo.

Sugerencias

La personalizacion del peso y el equilibrio
dependen de las preferencias de cada usuario.
Por lo general, cuanto mayor sea el peso mas facil
sera el control en juegos con valores de DPI altos;
mientras que un peso mas ligero hace menos
fatigosos los juegos con valores de DPI bajos.

Para mantener el mejor equilibrio posible entre
las partes anterior y posterior, centra las pesas

a lo largo de una linea imaginaria entre el pulgar
y el dedo o los dedos que se apoyan en el lateral
derecho.

Puede que el efecto de cambio de pesas no

sea evidente al instante. Después de cambiar

la posicion o el nimero de las pesas, usa el ratéon
durante un tiempo para habituarte a la diferencia,
antes de volver a cambiar las pesas.

Antes de cambiar la configuracion de los perfiles
predeterminados, pruébala en algunos juegos.

Los jugadores expertos pueden personalizar
cada juego segun los requisitos de configuracion
de botones y cambios de sensibilidad especificos.
Logitech Gaming Software guarda esta
informacién y la aplica automaticamente cuando
detecta el juego.
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Si el ratdn no funciona

Desconecta y vuelve a conectar el cable USB
para comprobar la conexion.

Prueba el cable USB del ratén en otro
puerto USB del ordenador.

Usa soélo un puerto USB con alimentacion.

Reinicia el equipo.

Si es posible, prueba el ratén en otro ordenador.

Visita www.logitech.com/
support/g502-spectrum para obtener mas
sugerencias y asistencia.
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Pode personalizar os trés perfis integrados

no G502, ajuste de superficie, programacgédo de

botdes, cor de iluminacdo, efeitos de iluminacdo

e comportamento de rastreio, utilizando o

Logitech Gaming Software. Transfira este software

0 gratuito e saiba como personalizar o G502 em
www.logitech.com/support/g502-spectrum

O seu G502 esta pronto para jogar.
Se deseja personalizar o seu G502,
consulte a préxima secgao.
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Para ajustar o peso e equilibrio do seu G502,

abra a porta de peso segurando o rato com
firmeza na méao direita e puxe a patilha para baixo
com o polegar esquerdo.
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Pode colocar até cinco pesos de 3,6 gramas huma
série de orientagdes diferentes. Experimente com
0s pesos em posicoes diferentes até encontrar

um equilibrio e peso gerais que sejam confortdveis
para si.
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O sensor do G502 esta configurado para
proporcionar um rastreio incrivel numa

vasta gama de superficies. Como vantagem
adicional, também pode ser ajustado para obter
o desempenho ideal na superficie especifica
que utiliza para jogar. Para ajustar o sensor,
utilize o Logitech Gaming Software.

Apds introduzir os pesos, feche inserindo

as patilhas nas ranhuras no lado esquerdo do rato
e rodando a porta de peso para baixo até ficar
bem fechada com a pressdo dos imanes.
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11 botbes totalmente
programaveis

WOgOUTAWNa

.
12.

. Esquerda (Botdo 1)

. Direita (Bot&o 2)

. Cligue da roda (Botéao 3)

. Retroceder (Bot&o 4)

. Avancar (Botdo 5)

. Mudanca de PPP (Botéo G6)

. Diminuir PPP (Botédo G7)

. Aumentar PPP (Botdo G8)

. Deslocar para a esquerda (inclinacdo da roda

de deslocamento para a esquerda)

. Deslocar para a direita (inclinacdo da roda

de deslocamento para a direita)
Seleccionar perfil (botdo G9)
Mudanc¢a do modo de deslocacdo
(nao programavel)

Portugués
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Perfil 1* Perfil 2* Perfil 3* Perfil 3*
(Jogos com PPP (Jogos com PPP (Padrao: sem (Padrao: Mudanca G)
elevado) reduzido) mudanga)
Valores de PPP 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 {2400 2400
6400
Valor predefinido 2400 1600 2400 2400
de PPP
Valores de mudanga |1200 400 N/A N/A
de PPP
Relatdrios/seg. 1000 1000 500 500
1 Botéo 1 Botéo 1 Botdo 1 Botéo 1
(clique com botao (clique com botdo (clique com botéao (clique com botdo
esquerdo) esquerdo) esquerdo) esquerdo)
2 Botéo 2 Botéo 2 Botéo 2 Botéo 2
(clique com botao (clique com botdo (clique com botao (clique com botdo
direito) direito) direito) direito)
3 Botédo 3 Botéo 3 Botédo 3 Ctrl-T
(clique com botao (clique com botdo (clique com botao
intermédio) intermédio) intermédio)
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Perfil 1*
(Jogos com PPP
elevado)

Perfil 2*
(Jogos com PPP
reduzido)

Perfil 3*
(Padrao: sem
mudanga)

Perfil 3*
(Padrao: Mudanca G)

4 Botdo 4 (retroceder) Bot&o 4 (retroceder) Bot&o 4 (retroceder) | Ctrl-Shift-Tab
5 Botdo 5 (avancar) Botdo 5 (avancar) Botdo 5 (avancar) Ctrl-Tab
6 Mudanca de PPP Mudanca de PPP Mudanca G (fungdes | N/A
(franco-atirador) (franco-atirador) duplas)
7 Diminuir PPP Diminuir PPP Ctrl-C Ctrl-X
8 Aumentar PPP Aumentar PPP Ctrl-v Ctrl-Z
9 Deslocar para Deslocar para Deslocar para Ctrl-F4
a esquerda a esquerda a esquerda
10 Deslocar para a direita | Deslocar para a direita | Deslocar para a direita | Ctrl-Shift-T
mn Perfil seguinte Perfil seguinte Perfil seguinte Ctrl-0

Portugués
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Perfis integrados Indicadores de PPP

0O G502 possui trés perfis pré-configurados, Os valores de PPP sdo apresentados com

um para jogos de alta sensibilidade, um para jogos os trés LEDs indicados na imagem do rato.

de baixa sensibilidade e um para utilizacdo padrdo A imagem abaixo apresenta qual o valor de PPP
do rato. Utilize o botdo 9 (consulte a imagem indicado pelo painel LED.

do rato) para percorrer estes perfis predefinidos.
Quando muda de perfil, o indicador de PPP muda
de cor para azul durante trés segundos e indica

0 novo modo tal como ilustrado aqui:

DPI1 DPI2 DPI3 DPI4 DPI5S

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3
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Roda de deslocamento
ultra-rapida

O G502 inclui a roda de deslocamento ultra-
rdpida com modo duplo exclusiva da Logitech.

Cligue no botéo por baixo da roda (botéo G12)
para alternar entre os dois modos.

Sugestdes

O ajuste de peso e equilibrio € um exercicio de
preferéncia pessoal. De um modo geral, mais peso
facilita o controlo de definicbes de PPP elevado,
enguanto que menos peso torna menos cansativo
jogar em PPP reduzido.

Centrar os pesos ao longo de uma linha imaginaria
entre o polegar e os dedos da mé&o direita ajuda

a manter o equilibrio ideal dafrente paratras.

Os efeitos da alteragdo dos pesos pode ndo ser
imediatamente perceptivel. Apds alterar a posicdo
ou numero dos pesos, conceda algum tempo para
sentir a diferenca antes de os alterar novamente.

Experimente as definicdes do perfil

predefinido em jogos de treino antes de alterar
estas definicoes.

Os jogadores avancados podem personalizar
cada jogo de acordo com as suas necessidades
especificas de alteracdo de sensibilidade

e de configuragcdo de botdes. O Logitech Gaming
Software armazena esta informacao e aplica-a
automaticamente quando o jogo é detectado.
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Se o rato ndo funcionar

Desligue e ligue novamente o cabo USB
para garantir uma boa ligagdo.

Experimente ligar o cabo USB do rato a outra
porta USB no computador.

Utilize apenas uma porta USB com alimentacé&o.

Experimente reiniciar o computador.

Se possivel, teste o rato noutro computador.

Visite www.logitech.com/
support/g502-spectrum para obter
mais sugestoes e assisténcia.
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Je G502 is klaar om te gamen. Ga naar
de volgende sectie als je de G502 verder
wilt aanpassen.

Via de Logitech® Gaming Software kun je

de drie ingebouwde profielen van de G502
aanpassen, waaronder afstemming op
verschillende oppervlakken, knopprogrammering,
lichtkleuren, lichteffecten en trackinggedrag.
Download deze gratis software en ontdek

hoe je de G502 kunt aanpassen op
www.logitech.com/support/g502-spectrum
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Als je het gewicht en de balans van je G502 wilt
aanpassen, open je eerst het gewichtsklepje door
de muis stevig in je rechterhand te houden en
met je linkerduim het tabje omlaag te trekken.
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Je kunt tot 3,6 gram aan gewichtjes plaatsen
in verschillende indelingen. Experimenteer met
verschillende posities voor de gewichtjes tot
het gewicht en de balans goed voelen.
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De sensor van de G502 is al standaard
geconfigureerd voor geweldige tracking op diverse
oppervlakken. Voor optimale prestaties kun je je
ervaring nog verder aanpassen met het oppervlak
dat jij gebruikt om te gamen. Gebruik de Logitech
Gaming Software om de sensor aan te passen.

Nadat je de gewichtjes hebt geplaatst, sluit je het
klepje door het vast te klikken aan de linkerkant
en het dicht te duwen tot de magneet het stevig
dichthoudt.
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11 volledig
programmeerbare knoppen

—

. Links (knop 1)

2. Rechts (knop 2)

. Wielklik (knop 3)

. Terug (knop 4)

. Volgende (knop 5)

. DPI-verschuiving (knop G6)

. DPI omlaag (knop G7)

. DPI omhoog (knop G8)

. Naar links scrollen (wiel naar links kantelen)
. Naar rechts scrollen

(wiel naar rechts kantelen)

. Profielselectie (knop G9)
. Knop voor moduswijziging wiel

(niet programmeerbaar)

Nederlands
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Profiel 1*
(gaming met hoge
DPI)

Profiel 2*
(gaming met lage
DPI)

Profiel 3*
(Standaard: geen
verschuiving)

Profiel 3*
(Standaard:
G-verschuiving)

DPI-waarden

1200, 2400, 3200,
6400

400, 800, 1600,
2400

2400

2400

Standaard DPI-waarde | 2400 1600 2400 2400
DPI- 1200 400 nv.t. nv.t.
verschuivingswaarde
Rapporten/sec 1000 1000 500 500
1 Knop 1 Knop 1 Knop 1 Knop 1
(linksklik) (linksklik) (linksklik) (linksklik)
2 Knop 2 Knop 2 Knop 2 Knop 2
(rechtsklik) (rechtsklik) (rechtsklik) (rechtsklik)
3 Knop 3 Knop 3 Knop 3 Ctrl-T
(middenklik) (middenklik) (middenklik)
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Profiel 1* Profiel 2* Profiel 3* Profiel 3*
(gaming met hoge | (gaming met lage (Standaard: geen (Standaard:
DPI) DPI) verschuiving) G-verschuiving)
Knop 4 (vorige) Knop 4 (vorige) Knop 4 (vorige) Ctrl-Shift-Tab
Knop 5 (volgende) Knop 5 (volgende) Knop 5 (volgende) Ctrl-Tab
DPI-verschuiving DPI-verschuiving G-verschuiving nv.t.
(sniper) (sniper) (dubbele functies)

7 DPI omlaag DPI omlaag Ctrl-C Ctrl-X

8 DPI omhoog DPI omhoog Ctrl-v Ctrl-z

9 Naar links scrollen Naar links scrollen Naar links scrollen Ctrl-F4

10 Naar rechts scrollen | Naar rechts scrollen | Naar rechts scrollen | Ctrl-Shift-T

n Volgend profiel Volgend profiel Volgend profiel Ctrl-0

Nederlands
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Ingebouwde profielen

De G502 heeft drie vooraf geconfigureerde
profielen, één voor gaming met hoge gevoeligheid,

één voor gaming met lage gevoeligheid

en één voor standaardgebruik van de muis.

Blader met knop 9 (zie afbeelding van muis)

door deze standaardprofielen. Wanneer je tussen
profielen schakelt, worden de DPI-indicatorlampjes
drie seconden blauw en wordt de nieuwe modus

als volgt aangegeven:

70

Prof. 1 Prof. 2

Nederlands

Prof. 3

DPI-indicators

DPI-waarden worden weergegeven via drie leds
zoals aangegeven in de tekening van de muis.
De onderstaande afbeelding laat zien welke DPI-
waarde wordt aangegeven door de leds.

\ b bbb

DPI1 DPI2 DPI3 DPI4 DPI5S



Supersnel scrollwiel

De G502 is voorzien van Logitech's exclusieve
supersnelle scrollwiel met twee modi. Klik op

de knop onder het wieltje (knop G12) om tussen
de twee modi te schakelen.

Tips

Het afstemmen van gewicht en balans is
voornamelijk een kwestie van persoonlijke
voorkeur. Over het algemeen zorgt extra gewicht
ervoor dat hoge DPI-instellingen makkelijker te
beheersen zijn, terwijl minder gewicht bij gaming
met lage DPI minder vermoeiend is.

Gewicht verdelen langs een denkbeeldige lijn
tussen je duim en de vingers van je rechterhand
waarmee je de muis bedient, zorgt voor

een optimale algemene balans.

Het effect van meer of minder gewicht is mogelijk
niet direct merkbaar. Als je de positie of het aantal
gewichtjes hebt veranderd, geef jezelf dan even de
tijd om het verschil te ervaren, voordat je weer iets
anders probeert.

Probeer de standaardprofielinstellingen uit

in oefengames voordat je ze wijzigt.

Geavanceerde gamers kunnen elke game
aanpassen volgens hun specifieke vereisten

voor knopconfiguraties en gevoeligheid.

De Logitech Gaming Software slaat deze gegevens
op en past ze automatisch toe wanneer de game
gedetecteerd wordt.
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Als de muis niet werkt

Ontkoppel de USB-kabel en sluit deze opnieuw
aan voor een goede verbinding.

Sluit de USB-kabel van de muis op een andere
USB-poort van de computer aan.

Gebruik alleen een USB-poort met eigen voeding.

Start de computer opnieuw op.

Test de muis indien mogelijk op
een andere computer.

Ga naar www.logitech.com/
support/g502-spectrum voor meer suggesties
en hulp.
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Du kan anpassa de tre profilerna som ingar i G502
- yttre justeringar, programmering av knappar,
belysningsfarg

och -effekter och avlasningskapacitet - med
Logitech Gaming Software. Ladda ner den
0 kostnadsfria programvaran och lar dig hur du

i ) anpassar G502 pa www.logitech.com/support/
Du kan nu borja spela med din G502-mus. g502-spectrum

Om du vill anpassa G502-musen gar du vidare
till nasta avsnitt.
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Om du vill justera G502-musens vikt och balans
S6ppnar du forst viktluckan genom att halla musen
stadigt i héger hand och sedan dra ner fliken med
vanster tumme.
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Du kan fordela fem vikter pa vardera 3,6 gram i en
mangd olika riktningar. Hitta en vikt och balans
som passar dig genom att flytta runt vikterna och
prova dig fram.
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G502-musens sensor ar redan vid leverans
konfigurerad for att kunna avldsa pa en rad
olika ytor. Du kan till och med justera den for
din specifika spelyta for att fa den optimala
spelupplevelsen. Anvand Logitech Gaming
Software for att justera sensorn.

Naér vikterna &r placerade sa stanger du viktluckan
genom att satta in luckans flikar i 6ppningarna
som finns pa musens véanstra sida och rotera
dorren nedat tills viktluckan stangs av magneten.

76 Svenska



11 fullt programmerbara knappar

W oo g U DA WN

-
o =0

. Vanster (knapp 1)

. Hoger (knapp 2)

. Klicka pa hjulet (knapp 3)

. Bakat (knapp 4)

. Framat (knapp 5)

. Dpi-véxling (knapp G6)

. Dpi ner (knapp G7)

. Dpi upp (knapp G8)

. Rulla at vanster (vinkla hjul at véanster)
. Rulla at hoger (vinkla hjul at hoger)

. Valj profil (knapp G9)

. Vaxla rullningshjulldge (inte programmerbart)

Svenska
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Profil 1* Profil 2* Profil 3* Profil 3*
(Spelande med (Spelande med (Standard: ej véxlad) | (Standard:
hogt dpi) lagt dpi) G-vaxlad)
Dpi-varden 1200, 2400, 3200, 6400 400, 800, 1600, 2400 2400 2400
Dpi-standardvérde | 2400 1600 2400 2400
Dpi-véxlingsvérde | 1200 400 - -
Rapporter/sek 1000 1000 500 500
1 Knapp 1 Knapp 1 Knapp 1 Knapp 1
(vansterklick) (vansterklick) (vansterklick) (vansterklick)
2 Knapp 2 Knapp 2 Knapp 2 Knapp 2
(hégerklick) (hégerklick) (hégerklick) (hégerklick)
3 Knapp 3 Knapp 3 Knapp 3 Ctrl-T
(mellanklick) (mellanklick) (mellanklick)
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Profil 1* Profil 2* Profil 3* Profil 3*
(Spelande med (Spelande med (Standard: ej véxlad) | (Standard:
hogt dpi) lagt dpi) G-vaxlad)
4 Knapp 4 (bakat) Knapp 4 (bakat) Knapp 4 (bakat) Ctrl-Shift-Tab
5 Knapp 5 (framat) Knapp 5 (framat) Knapp 5 (framat) Ctrl-Tab
6 Dpi-véxling (krypskytte) Dpi-vaxling G-vaxel (dubbla -
(krypskytte) funktioner)
7 Dpi ner Dpi ner Ctrl-C Ctrl-X
8 Dpi upp Dpi upp Ctrl-v Ctrl-Z
9 Rulla at vanster Rulla &t vanster Rulla at vanster Ctrl-F4
10 Rulla &t héger Rulla 3t hoger Rulla &t hoger Ctrl-Shift-T
n Nasta profil Nasta profil Nasta profil Ctrl-0

Svenska
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Inbyggda profiler Dpi-indikatorer

G502 har tre fordefinierade profiler: Dpi-vardena visas i de tre indikatorerna som syns
en for spelande med hog kanslighet, en for lag pa bilden. Bilden nedan visar hur dpi-vardet visas
kanslighet och en for vanliga musfunktioner. i indikatorpanelen.

Anvand knapp 9 (se bild) for att rotera mellan
dessa tre standardprofiler. Dpi-indikatorn andrar
farg till blatt i cirka tre sekunder nar du andrar
profil. Det nya ldget kommer att visas som

i bilden nedan:

DPI1T DPI2 DPI3 DPI4 DPI5

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

80 Svenska



Supersnabbt rullningshjul
G502-musen ar utrustad med Logitechs exklusiva,
supersnabba rullningshjul med tva lagen. Klicka pa
knappen precis under hjulet (knapp G12) for att
vaxla mellan tva lagen.

Tips

Utga fran eget tycke néar det galler finjustering
av musens vikt och balans. Ju mer vikt,

desto enklare blir det att kontrollera hdga dpi-
installningar medan en lattare vikt gor spelande
med lagt dpi mindre anstrangande.

Om du centrerar vikterna ldngs med en tankt
linje mellan tummen och fingrarna pa héger sida
ger det en optimal dvergripande balans.

Viktomfoérdelningen ar inte alltid markbar med en
gang sa for att kunna kénna av nagon skillnad ar
det bast att vanta ett tag innan du andrar tillbaks.
Innan du andrar installningarna bor du forst
provspela med standardinstallningarna.
Avancerade spelare har mojlighet att anpassa varje
enskilt spel efter specifika knappkonfigurationer
och kanslighetsbehov. Denna information lagras

i Logitech Gaming Software och tillampas
automatiskt nar det aktuella spelet identifieras.
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Om musen inte fungerar

Koppla ifran och ateranslut USB-sladden fér
att kontrollera att anslutningen fungerar.

Prova att ansluta musen till en annan USB-port.
Anvand enbart en stréomforsoérjd USB-port.
Prova att starta om datorn.

Testa musen pa en annan dator.

Ga till www.logitech.com/
support/g502-spectrum for fler férslag
och hjalp.
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Du kan tilpasse G502-musens tre indbyggede
profiler - overfladejustering, knapprogrammering,
farve pa belysningen,
lyseffekter og markerbevaegelser - med Logitech
Gaming Software. Download den gratis software,
0 0g laes hvordan du kan tilpasse G502,

pa www.logitech.com/support/g502

Du kan nu spille med G502-musen. Hvis du vil
tilpasse din G502, kan du laese mere i naeste afsnit.
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G502-musens vaegt og balance kan justeres.
Det gares ved farst at dbne daekslet til vaegten
- hold fast om musen med hgjre hand,

og hiv tappen ned med venstre tommelfinger.
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Der kan placeres op til fem vaegte pa 3,6 gram

pa forskellige mader. Du kan eksperimentere med
forskellige placeringer af vaegtene for at finde
den vaegt og balance der passer bedst til dig.
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G502-musens sensor er konfigureret til at aflaese
bevaegelser helt ngjagtigt pa en lang raekke
overflader lige sa snart den er sat til. Og den kan
blive endnu skarpere ved at optimere ydeevnen til
lige praecis den overflade du bruger nar du spiller.
Brug spillesoftwaren fra Logitech til at indstille
sensoren.

Nar vaegtene er sat i, lukkes daekslet ved at satte
tapperne pa daekslet ind i de tilsvarende huller
pa venstre side af musen, og daekslet roteres
nedad indtil magneten holder det pa plads.
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1 programmerbare knapper

W oo g U DA WN

-
o =0

. Venstre (knap 1)

. Hajre (knap 2)

. Hjulknap (knap 3)

. Tilbage (knap 4)

. Fremad (knap 5)

. Skift falsomhed (knap G6)

. Mindre dpi (knap G7)

. Mere dpi (knap G8)

. Rul til venstre (vip hjulet til venstre)
. Rul til hgjre (vip hjulet til hgjre)
. Veelg profil (knap G9)

. Funktionsomskifter til scrollehjul

(kan ikke programmeres)

Dansk
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Profil 1*
(spil med hgj dpi)

Profil 2*
(spil med lav dpi)

Profil 3*
(standard: ikke
skiftet)

Profil 3*
(standard: G-skiftet)

Dpi-veerdier 1200, 2400, 3200, | 400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
Standard-dpi- 2400 1600 2400 2400
veerdi
Dpi-skift-veerdi 1200 400 Ikke relevant Ikke relevant
Rapporter pr. sek. | 1000 1000 500 500
1 Knap 1 Knap 1 Knap 1 Knap 1
(venstreklik) (venstreklik) (venstreklik) (venstreklik)
2 Knap 2 Knap 2 Knap 2 Knap 2
(hgjreklik) (hgjreklik) (hgjreklik) (hajreklik)
3 Knap 3 Knap 3 Knap 3 Ctrl-T
(midterklik) (midterklik) (midterklik)

88 Dansk




Profil 1*
(spil med hgj dpi)

Profil 2*
(spil med lav dpi)

Profil 3*
(standard: ikke
skiftet)

Profil 3*
(standard: G-skiftet)

4 Knap 4 (tilbage) Knap 4 (tilbage) Knap 4 (tilbage) Ctrl-Shift-Tab

5 Knap 5 (frem) Knap 5 (frem) Knap 5 (frem) Ctrl-Tab

6 Skift falsomhed Skift falsomhed G-skift Ikke relevant
(preecist sigte) (preecist sigte) (dobbeltfunktioner)

7 Mindre dpi Mindre dpi Ctrl-C Ctrl-X

8 Folsomhed op Folsomhed op Ctrl-v Ctrl-Z

9 Rul til venstre Rul til venstre Rul til venstre Ctrl-F4

10 Rul til hgjre Rul til hgjre Rul til hajre Ctrl-Shift-T

n Naeste profil Naeste profil Naeste profil Ctrl-0
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Indbyggede profiler

G502-musen har tre indbyggede profiler der som
udgangspunkt er beregnet til spil med hgjere
falsomhed, lavere falsomhed og til standard brug
af musen. Brug knap 9 (se tegningen af musen)
til at skifte mellem standardprofilerne. Nar du
skifter profil, skifter indikatorerne for dpi farve til
bld i tre sekunder og indikerer den nye funktion
som vist her:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

90 Dansk

Dpi-indikatorer

Dpi-veerdier vises ved hjzelp af de tre lysindikatorer
der ses pa tegningen. Pa billedet nedenfor ses
hvilken dpi-veerdi der vises af indikatorerne.

\ bbb b
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Lynhurtigt scrollehjul

G502-musen er forsynet med Logitech's
eksklusive lynhurtige scrollehjul med to funktioner.
Klik pa knappen der er placeret lige under hjulet
(knap G12) for at skifte mellem de to funktioner.

Tip

Det er en smagssag hvordan vaegt og balance
justeres. Generelt er det sdledes at en hgjere
vaegt ger det nemmere at styre indstillinger med

hgj dpi, og med en lavere vaegt bliver det mindre
treettende at spille med lav dpi.

Placering af vaegtlodder centreret langs

en imaginaer linje mellem din tommelfinger

og fingrene pa haijre side giver den bedste balance
fra forendentil bagenden.

Det kan muligvis ikke maerkes med det samme
hvis vaegtene flyttes. Lad der ga noget tid efter
vaegtene er blevet flyttet sa du kan afpreve
forskellen fer du flytter dem igen.

Afprav standardindstillingerne i nogle gvespil far
du andrer dem.

Erfarne spillere kan tilpasse konfigurationen af
knapperne og skifte falsomhed til hvert spil alt
efter hvilke behov de har. Logitechs spillesoftware
gemmer og anvender automatisk disse
oplysninger nar det pagaeldende spil registreres.

Dansk 91



Hvis musen ikke fungerer

Traek USB-stikket ud, saet det i igen, og serg for
at der er en god forbindelse.

Prov at slutte USB-kablet til en anden USB-port.
Brug kun en USB-port med egen stramforsyning.

Prov at genstarte computeren.

Hvis du har mulighed for det, kan du afprave
musen pa en anden computer.

Du finder flere forslag og hjeelp pa
www.logitech.com/support/g502-spectrum

92 Dansk


www.logitech.com/support

G502 er klar for & spille spill. Hvis du vil
tilpasse G502, ser du i neste del.

Du kan tilpasse de tre innebygde profilene

pa G502 - med overflatetilpasning,
knappeprogrammering, lysfarge, lyseffekter og
sporing - ved & bruke Logitech Gaming Software.
Last ned denne gratisprogramvaren og laer
hvordan du tilpasser G502 pa www.logitech.com/
support/g9502-spectrum
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Du kan justere vekt og balanse pa G502.

Farst apner du vektluken ved a ha et fast grep

pa musen med hayre hand og drar den bla tappen
ned med venstre tommel.
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Du kan plassere opptil fem 3,6 grams vekter

i flere forskjellige stillinger. Eksperimenter med
forskjellige plasseringer for vektene for a finne
en vekt og balanse som fgles rett for deg.
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Sensoren for G502 er allerede konfigurert for

a gi utrolig sporing pa et stort utvalg overflater.
Og hvis du gnsker det lille ekstra, kan den justeres
ytterligere for optimal ytelse pa spesifikke
overflater som du bruker til spilling. Bruk Logitech
Gaming Software for & stille inn sensoren.

Nar du har satt inn vektene, lukker du vektluken
ved 3 plassere tappene i hullene pa venstre side
av musen, og rotere dgren nedover til magneten
holder vektluken pa plass.
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1 programmerbare knapper

W oo g U DA WN

-
o =0

. Venstre (knapp 1)

. Hoyre (knapp 2)

. Hjulklikk (knapp 3)

. Tilbake (knapp 4)

. Fram (knapp 5)

. Ppt-bytte (knapp G6)

. Ppt ned (knapp G7)

. Ppt opp (knapp G8)

. Rull mot venstre (vipp hjulet mot venstre)
. Rull mot hayre (vipp hjulet mot hayre)
. Velg profil (knapp G9)

. Endre hjulmodus (ikke programbart)

Norsk
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Profil 1* Profil 2* Profil 3* Profil 3*
(spilling med (spilling med (Standard: (Standard: G-bytte)
hay ppt) lav ppt) ikke byttet)
Ppt-verdier 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
Standard ppt-verdi | 2400 1600 2400 2400
Ppt-bytteverdi 1200 400 Ikke aktuelt Ikke aktuelt
Rapporter per 1000 1000 500 500
sekund
1 Knapp 1 Knapp 1 Knapp 1 Knapp 1
(venstreklikk) (venstreklikk) (venstreklikk) (venstreklikk)
2 Knapp 2 Knapp 2 Knapp 2 Knapp 2
(hayreklikk) (hayreklikk) (hayreklikk) (hayreklikk)
3 Knapp 3 Knapp 3 Knapp 3 Ctrl+T

(midtre knapp)

(midtre knapp)

(midtre knapp)
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Pro_fil_ ™ Pro_fil_ 2* Profil 3* Profil 3*
(spilling med (spilling med i (Standard: G-bytte)
hay ppt) lav ppt) _(Standard.
ikke byttet)
4 Knapp 4 (tilbake) Knapp 4 (tilbake) Knapp 4 (tilbake) Ctrl + Skift + Tab
5 Knapp 5 (fram) Knapp 5 (fram) Knapp 5 (fram) Ctrl + Tab
6 Ppt-bytte Ppt-bytte G-bytte (dobbel Ikke aktuelt
(snikskyting) (snikskyting) funksjon)
7 Ppt ned Ppt ned Ctrl +C Ctrl + X
8 Ppt opp Ppt opp Ctrl +V Ctrl+7
9 Rull mot venstre Rull mot venstre Rull mot venstre Ctrl + F4
10 Rull mot hgyre Rull mot hayre Rull mot hgyre Ctrl + Skift + T
n Neste profil Neste profil Neste profil Ctrl + 0
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Innebygde profiler

G502 har tre forhandsdefinerte profiler, én for
hayintensitetsspilling, én for lavintensitetsspilling
og én for standardbruk. Du bytter mellom disse
standardprofilene med knapp 9 (se tegningen
av musen). Nar du bytter mellom profiler,

vil indikatorlyset for ppt endre farge til bla

i tre sekunder og vil indikere den nye modusen
som vist her:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

100 Norsk

Ppt-indikatorer

Ppt-verdier vises ved hjelp av tre LED-lamper,
som vist pa tegningen av musen. Bildet under
viser hvilken ppt-verdi som indikeres av LED-
panelet.
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Hyperraskt rullehjul

G502 har Logitechs eksklusive hyperraske
rullehjul med dobbelmodus. Klikk pa knappen
rett nedenfor hjulet (knapp G12) for a bytte
mellom de to modusene.

Tips

Vekt- og balansejustering er i aller hgyeste

grad en subjektiv preferanse. Generelt sett

vil mer vekt gjere det enklere a kontrollere haye
ppt-innstillinger, mens mindre vekt gjer spilling
med lav ppt mindre slitsomt.

Sentrerer vekter pa en tenkt linje mellom
tommelen og gripefingeren/gripefingrene

pa hayre side vil hjelpe deg a skaffe optimal fram-
til-bak-balanse

Effekten av & endre vektene kan kanskje ikke
merkes umiddelbart. Gi deg selv litt tid til

a oppleve forskjellen far du bytter tilbake igjen,
etter at du har endret vektplasseringen

eller -antallet.

Gjer deg kjent med profilinnstillingene ved a spille
litt med dem far du eventuelt endrer dem.
Viderekommende spillere kan konfigurere hvert
spill etter deres spesifikke knappekonfigurasjon og
behov for sensitivitetsbytte. Denne informasjonen
lagres i Logitech Gaming Software, og tas
automatisk i bruk hver gang den registrerer at

du bruker spillet.
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Hvis musen ikke virker

Kople kabelen fra og til igjen, og se til at
det oppstar en god kopling.

Prav & kople usb-kabelen til en annen usb-port
pa datamaskinen.

Bruk kun usb-porter med strgmtilfarsel.

Prov a starte maskinen pa nytt.

Prov & kople musen til en annen datamaskin
(hvis du har en tilgjengelig).

Ga til www.logitech.com/
support/g502-spectrum hvis du trenger flere
forslag eller mer hjelp.

102 Norsk


www.logitech.com/support

Logitech Gaming Software -ohjelmiston
avulla voit mukauttaa G502-hiiren kolme
toimintaprofiilia (alustaoptimoinnin,
painikkeiden ohjelmoinnin, valaistuksen varin,
valaistustehosteet ja ohjausominaisuudet).
0 Lataa tdma ilmainen ohjelmisto ja lue
G502-hiiren mukauttamisohjeet osoitteesta

G502 on valmiina peliin. Jos haluat mukauttaa www.logitech.com/support/g502-spectrum
G502-hiiresi toimintoja, katso lisatietoja

seuraavasta osiosta.
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Kun haluat saataa G502-hiiren painoa

ja tasapainoa, avaa painoluukku tarttumalla
hiireen tiukasti oikealla kadelld ja vetamalla kieleke
alas vasemmalla peukalolla.
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Voit lisata hiireen jopa viisi 3,6 gramman
painoa erilaisiin asentoihin. Voit kokeilla
painoja eri asennoissa, jotta I0ydat paino-
ja tasapainoyhdistelman, joka sopii sinulle.

Suomi

105



7

G502-hiiren tunnistin on maaritetty niin,

ettd se mahdollistaa erinomaisen ohjauksen
lukuisilla eri pinnoilla heti pakkauksesta
purettaessa. Lisaksi tunnistimen voi optimoida
juuri sille pinnalle, jolla pelikdytté tapahtuu.
Tunnistimen voi mukauttaa Logitech Gaming
Software -ohjelmistossa.

Kun olet asettanut painot paikoilleen,

sulje painoluukku asettamalla luukun kielekkeet
hiiren vasemmassa reunassa oleviin aukkoihin

ja kiertamalla luukku paikalleen, kunnes magneetti
tarttuu luukkuun tiukasti.
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11 tadysin ohjelmoitavaa
painiketta

. ykkospainike (painike 1)

2. kakkospainike (painike 2)

. pyoran napsautus (painike 3)

. takaisin (painike 4)

. eteenpain (painike 5)

. DPI-tason vaihto (painike G6)

. DPI-arvon vahennys (painike G7)
. DPI-arvon lisays (painike G8)

. vieritys vasemmalle

(pyoran kallistus vasemmalle)

. vieritys oikealle (pyoran kallistus oikealle)
. profiilin valinta (painike G9)
. vierityspyoran tilanvaihdin (ei ohjelmoitavissa)
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107



Profiili 1* Profiili 2* Profiili 3* Profiili 3*
(pelit, suuri DPI) (pelit, pieni DPI) (vakio, ei vaihtoa) (vakio: G-vaihto)
DPIl-arvot 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
DPI-oletusarvo 2400 1600 2400 2400
DPI-vaihtoarvo 1200 400 - -
Paivitysta/s 1000 1000 500 500
1 painike 1 painike 1 painike 1 painike 1
(ykkospainike) (ykkospainike) (ykkospainike) (ykkospainike)
2 painike 2 painike 2 painike 2 painike 2
(kakkospainike) (kakkospainike) (kakkospainike) (kakkospainike)
3 painike 3 Painike 3 painike 3 Ctrl-T

(keskipainike)

(keskipainike)

(keskipainike)
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Profiili 1*
(pelit, suuri DPI)

Profiili 2*
(pelit, pieni DPI)

Profiili 3*
(vakio, ei vaihtoa)

Profiili 3*
(vakio: G-vaihto)

4 painike 4 (takaisin) | painike 4 (takaisin) | painike 4 (takaisin) | Ctrl-vaihto-sarkain

5 painike 5 painike 5 painike 5 Ctrl-T
(eteenpain) (eteenpain) (eteenpain)

6 DPI-vaihto DPI-vaihto G-vaihto (kaksi -
(tdhtaédminen) (tahtdédminen) toimintoa)

7 DPIl-arvon DPI-arvon Ctrl-C Ctrl-X
vahennys vahennys

8 DPI-lisays DPI-lisays Ctrl-v Ctrl-z

9 vieritys vasemmalle | vieritys vasemmalle | vieritys vasemmalle | Ctrl-F4

10 vieritys oikealle vieritys oikealle vieritys oikealle Ctrl-vaihto-T

n seuraava profiili seuraava profiili seuraava profiili Ctrl-0
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Sisaiset profiilit

G502-hiiressa on kolme esimaaritettya profiilia:
tarkka peliprofiili, tavallinen peliprofiili ja hiiren
vakiokayttoprofiili. Voit selata oletusprofiileja
painikkeella 9 (katso hiiren kaavakuvaa).

Kun vaihdat profiilia, DPI-merkkivalot muuttuvat
siniseksi kolmen sekunnin ajaksi ja ilmaisevat
uuden tilan seuraavasti:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3

10 Suomi

DPI-merkkivalot

DPI-arvot ilmaistaan kolmella merkkivalolla,
jotka nakyvat hiiren kaavakuvassa. Alla olevasta
kuvasta nakyy, mika DPI-arvo merkkivalojen
mukaan on kaytossa.
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Huippunopea vieritys
G502-hiiressa on Logitechin oma
kaksitoimintoinen, huippunopea vierityspyora.
Pyoéran toiminnosta toiseen vaihdetaan pyéran
alapuolella olevalla painikkeella (painike G12).

Vihjeita

Hiiren painon ja tasapainon voi saataa omien
mieltymysten mukaisesti. Kun hiiressa on paljon
painoa ja DPI-arvo on suuri, hiirtd on yleisesti

ottaen helppo ohjata. Kun painoa on vahan ja DPI-
arvo on pieni, pelaaminen ei rasita katta.

Painojen keskittaminen peukalon

ja oikeanpuoleisten tartuntasormien valisen
kuvitteellisen linjan mukaan auttaa sailyttamaan
optimaalisen etu-takasuuntaisen tasapainon.

Painojen vaihtamisen vaikutusta ei valttamatta
huomaa heti. Kun olet vaihtanut painojen maaraa
tai paikkaa, totuttele muutokseen jonkin aikaa,
ennen kuin saadat painoja uudelleen.

Kokeile oletusprofiiliasetuksia harjoituspeleissa,
ennen kuin muutat asetuksia.

Peliharrastajat voivat mukauttaa hiiren kuhunkin
peliin sopivaksi haluamiensa painikemaaritysten
ja tarkkuudenvaihtotarpeidensa mukaan. Logitech
Gaming Software tallentaa tiedot ja ottaa ne
automaattisesti kayttoon, kun peli tunnistetaan.
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Hiiri el toimi
* Irrota USB-johto ja kytke se uudelleen paikalleen,
jotta yhteys toimisi mahdollisimman hyvin.

* Koeta hiiren USB-johtoa toisessa tietokoneen
USB-portissa.

+ Kayta ainoastaan virtaa antavaa USB-porttia.
* Yrita kdynnistaa tietokone uudelleen.

» Kokeile kdyttaa hiirta toisessa tietokoneessa,
jos se on mahdollista.

« Lisdvinkkeja ja tukea saat osoitteesta
www.logitech.com/support/g502-spectrum.
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To G502 givat étotpo yia maixvidt. Av Oéhete
Va IPOOAPUOoETE To G502, avatpéfte otnv
€MOUEVN evoTNTA.

Mropeite va TPOCAPHUOCETE TA TPIA EVOWHATWHEVA
TPO@IA Tou G502 (pUBUIoN em@AvELag,
TIPOYPOMHATIOUOG KOUUTTIWY, XPWHA QWTICHOU,

£QE WTIOUOV KAl CUUTIEPIPOPA TTApaKOAoUBNoNC),
XPNOILOTIOIVTAG TO AOYIOHIKO Logitech Gaming
Software. Mpaypatomorjote AYn autol Tou
Swpedv NoyIopIKOU Kal HEBETE WG UTTOPEITE

va mpooapudoeTe 1o G502 otn Sievbuvon
www.logitech.com/support/g502-spectrum
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EMnviké

Mo va mpooappOoETE To BAPOG Kal TNV looppoTTia
Tou G502, avoi€te mpwTta T BUpa yia Ta Bapn
KPOTWVTAC TO TTOVTIKI YEPA pe To Se€16 oag xépt
KAl TPaBWvTag Tn YAWTTiSa TPog Ta KATW e TOV
aploTePd oag avtixelpa.



Mmopeite va TomoBetoeTe £wg Kal évTe Bdpn Twv
3,6 ypaupapiwv o€ S14popoug mPooavatoAloHoUG.
MelpapatioTeite pe Ti¢ S1d@opeg BETELC yia Ta
Bdpn, yia va Bpeite To 18avikd cuvoAikd Bapog

Kal looppoTTia.
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O aodntrpag tou G502 éxel pubuioTEi amd
TIPOETAOYI VA TIPOOPEPEL ECAUPETIKNA EUMEIPIa
TIAPAKOAOUONONG 0€ SIAQPOPEG EMPAVELEC.

Qg emmAéov TTAEOVEKTNUA, UTTOPEITE Va TOV
PUBUiCETE OKOA TTEPIOCOTEPO YIA VA TIETUXETE
N BEATIOTN amGdooN 0NV EMPAVELD TIOU
XPNOIUOTIOLE(TE Yia Ta maikvidia. Ma va pubpioete
ToV AloONTAPA, XPNOIUOTIOIOTE TO AOYIOHIKO
Logitech Gaming Software.

Agpou TormoBeTroete Ta Bdpn, KAeioTe TN BUpa
ToMoBETWVTAG TIG YAWTTISES OTIG UTTOSOXEG TTOU
UTTAPXOULV OTNV APLOTEPT) TTAEVPA TOU TTOVTIKIOU
KAl TIEPIOTPEPOVTAG TN BUpa TTPOG Ta KATW,
HEXPLO payvATNG va TV ac@aAioElL.
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11 AR pWC
TipoypappaTI{OpeVa KOUUTTIA

WoOgOUTAWN

. AploTepo (koupri 1)

. Ae&16 (koupmi 2)

. Matnpa tpoyou (koupri 3)
. Niow (koupmi 4)

. Epmpdg (koupmi 5)

. EvaAhayrj DPI (kouumi G6)
. Meiwon DPI (koupmi G7)

. Av&non DPI (koupri G8)

. KOAion mpog ta aplotepd

(kAion TpoxoU TPOG Ta ApLoTEPQ)

. KOAlon mpog ta &e€1d

(kAion TpoxoU mpog Ta Seia)

. Em\oyn mpo@ik (kouumi G9)
. EvaMayn Aettoupyiag Tpoxou

(xwpic SuvatdTnTa MpoypapaTIoHoU)

EMnVvIké
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MpoeiA 1* MNpogil 2* MpogiA 3* MNpogiA 3*
(YwnA6 DPI yia (XapnAo DPI yia (Tumka: Xwpig (Tumko: G-shift)
mayvidia) maugvidia) gvalhayn)
Tipég DPI 1200, 2400, 400, 800, 1600, 2400 | 2400 2400
3200, 6400
MposmAeypévn 2400 1600 2400 2400
Ty DPI
TR evalhayig DPI | 1200 400 Mn Siabéoipo Mn Sabéoipo
Avagpopég/ 1000 1000 500 500
SeutepoAento
1 Koupmi 1 Koupmi 1 Koupmi 1 Koupmi 1
(aptotepd KAK) (aploTePO KAIK) (aptotepd KAK) (aploTePO KAIK)
2 Koupmi 2 Koupmi 2 Koupmi 2 Koupmi 2
(6€€16 KAIK) (6€€16 KAIK) (6€€16 KAIK) (6€€16 KAIK)
3 Koupmi 3 Koupmi 3 Koupmi 3 Ctrl-T

(peoaio KNIK)

(Heoaio KAIK)

(peoaio KNIK)
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MpoeiA 1* MNpogil 2* MpogiA 3* MNpogiA 3*
(YwnA6 DPI yia (XapnAo DPI yia (Tumka: Xwpig (Tumko: G-shift)
mayvidia) maugvidia) gvalhayn)

4 Koupri 4 (miow) Koupri 4 (miow) Koupmi 4 (miow) Ctrl-Shift-Tab

5 Koupmi 5 (umpootd) | Kovuri 5 (umpootd) | Koupni 5 (umpootd) | Ctrl-Tab

6 EvaMhayr DPI EvaMayn DPI G-Shift (Sum\ég Mn Sabéoipo
(sniper) (sniper) AerToupyieg)

7 Meiwon DPI Meiwon DPI Ctrl-C Ctrl-X

8 AuEnon DPI Av&non DPI Ctrl-v Ctrl-Z
KOAion apiotepd KOAion aptotepd KOAion apiotepd Ctrl-F4

10 Kohion &e€ia KoAion 8e€la Kohion &e€ia Ctrl-Shift-T
Emépevo mpogik Endpevo mpogik Emépevo mpogik Ctrl-0

EMNnVIKG
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Evowpatwéva mpo@il EvdeikTikég Auyvieg DP

To G502 S106étel Tpia mMpopuBuiopéva PO ®iA: Ortipég DPI epgavifovTatl Pe Tn Xprion Twv TpLov
£va uPnAig evaloOnoiag yia maiyvidia, éva LED mou umodeikviovTal 0To oXedidypappa
XapnAnG evalodnoiag yia maiyvidia Kat éva yla Tou TToVTIKIOU. H mapakdTtw eikova Seixvel mota TIpn
TUTTIK XProN TTOVTIKIOU. XpNOIHOTIOINOTE TO DPI umodeikvueTat amé Tov mivaka LED.

Kouumi 9 (avatpéte 1o oxeSiaypappa Tou

TIOVTIKIOU), Y10 VO KAVETE EVOAAYT HETAEY aQUTWV

Twv MPOEMAeypéVWY TTPO@IA. Katd tv aAayn

TWV TTPOYIA, TO XPWHA TWV EVOEIKTIKWV AUXVIOV

DPI Ba aA\alel og pmAe yla tpia SeutepOAenTa Kat

n véa Aeltoupyia Ba UTTOSEIKVUETAL IE TOV TPOTIO TTOU DPI 1 DPI2 DPI3 DPI4 DPI5
anelkovietal dw:

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3
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TpoxOG umep-Taxeiag KUMONG

To G502 mephapBAvel Tov amoKAEIOTIKO TPOXO
unEP-Tayeiag KUAONG TnG Logitech mou mpoo@épet
SVo Aertoupyieg. Kavte KAIK 0TO KOUWTTi Tou
Bpioketal kATw amod Tov TPoYO (kouuri G12),

yla va Kavete evalayr HETAEL Twv SU0 AEITOUPYIWV.

JUUPBOUNEC

H Suvatdtnta puBuiong Tou Bapoug kat TnG
1ooppormiag e§apTdTal amo TIG TPOCWTIIKEG 0AG
TIPOTIUNOELG. Y€ YEVIKEG YPAUUEG, TO HEYANUTEPO
Bdpog SieukoNUvel Tov ENeyXO LE TIG PUBUICELG
uPnAou DPI, ev To MIKPOTEPO BAPOG TIPOCPEPEL TTIO
EekoUPAOTN eUMelpia KATA TN Xprion xapnAov DPI
ota maiyvidia.

H guBuypdappion Twv Bapwv petag Tou avtixelpa
kat TG 8e€14¢ A\aBr¢ oupBaNel otn Slatpnon
NG BEANTIOTNG lOppOTTiag PHETA&L TOU UTPOCTIVOU
Kal TOU TTiOW TUAMATOG.

Ta anotehéopata anod v aAayn Twv Bapwy,
evbéxetal va pn yivovtal dueca avtlnmtd. Apou
ala&ete Tn B€on 1 Tov aplBPod Twv Bapwy,
XPNOIHOTOIOTE TO TOVTIKL yia Aiyn wpa yia

va avtiAngOeite Tn Stagopd kat pn Placteite

va Ta aMAgeTe TaAL

AOKIPAOTE TIG TTIPOEMAEYUEVEG PUBUICELG TTPOPIA
oe mayvidia e§doknong mptv aAA&eTe TiC puBioELG.
O1 éumelpol aiKTeG HImopoUV va TPocappolouv
KABe maiyvibi pe Ao TIC CUYKEKPIUEVES AVAYKES
TOUG Yla TN PUBHION KOUUTTILOV Kat TNV aAAayr

NG evalodnoiac. To Aoyiopiké Logitech Gaming
Software amoBnKevel AUTEG TIG TANPOPOPIES KAL TIG
€PAPUOLEL QUTOPATA HONIG EVTOTTIOEL TO TIAXVISL.
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Av 1o TovTiKl Ogv AelToupYel

Amoouvdéote To Kahwdio USB kat ouvdéote
7o €ava, yla va e£a0@aNioeTe Tn owoTr ouvdeon.

Yuvdéote To KaAwdio USB Tou movTikiol o€ GAAn
B0pa USB tou umoloytotn.

Xpnoipomoleite pévo BUpa USB pe mapoxn
PEVUATOG.

Kdvte emavekkivnon Tou umoAoyioth.

Av givail Suvatd, SOKIUACTE TO TTOVTIKI
o€ S1aPOPETIKO UTTOAOYIOTH.

lNa mePIocoTEPEG MPOTATELG Kat BoriBela,
emoke@Teite Tn SlevBuvon www.logitech.com/
support/g502-spectrum.
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P=——u===N
Logitech Gaming Software’i kullanarak
ylzeye goére ayarlama, digme programlama,
isiklandirma rengi, 1siklandirma efektleri ve izleme
davranislari 6zellikleriyle G502'nin (g yerlesik
profilini kisisellestirebilirsiniz. Bu bedava yazilimi
—— www.logitech.com/support/g502-spectrum
. - adresinden indirin ve G502’yi nasil
G502'niz oyun oynamaya hazir. G502’nizi kisisellestirebileceginizi 6grenin
kisisellestirmek istiyorsaniz bir sonraki bélime

basvurun.
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G502’nizin agirhgini ve dengesini ayarlamak
icin 6ncelikle mouse’u sag elinizde sikica tutup
cikintlyl sol basparmadinizla asadiya cekerek alt
kapagdi agin.
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Buraya pek ¢ok farkl konumda bese kadar

3,6 gramlik agirliklar yerlestirebilirsiniz. lyi bir his
veren agirligi ve dengeyi bulana kadar agirliklari
degisik pozisyonlarda deneyin.
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7

G502’nin sensord kutudan cikar ¢ikmaz cok

cesitli ylizey tzerinde harika izleme deneyimi icin
yapilandiriimistir. Ekstra avantaj icin ayrica oyun
oynamak icin kullandiginiz belirli bir ylzeyde ideal
performans icin daha da detaylica ayarlanabilir.
Sensorl ayarlamak icin Logitech Gaming
Software’i kullanin.

Adirliklar koyduktan sonra agirlik kapagindaki
cikintilari mouse’un sol tarafindaki bosluklara
sokup miknatis agirlik kapagdini sikica kapali bir
sekilde tutana kadar kapadi dondurerek kapatin.
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11 adet tamamen
programlanabilir tus

1.

Sol (DUgme 1)

2. Sag (Dugme 2)

W 00 g Ul bW

. Tekerlek tiklatma (Dugme 3)

. Geri (DUgme 4)

. ileri (DUgme 5)

. DPI Ust karakter (Digme G6)

. DPI Asagi (Digme G7)

. DPI Yukari (Dugme G8)

. Sola kaydir (tekerlegi sola yatmis)

. Saga kaydir (tekerlegi saga yatmis)
. Profil secmek (Dugme G9)

12.

Tekerlek modu Ust karakter (yapilandirilamaz)

Turkee
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Profil 1*
(Yuksek DPI
oyun oynama)

Profil 2*
(Dustik DPI
oyun oynama)

Profil 3*
(Standart:
Degistirilmemis)

Profil 3*
(Standart:
G-degistirilmis)

DPI degerleri 1200, 2400, 3200, 400, 800, 1600, 2400 2400
6400 2400
Varsayilan DPI 2400 1600 2400 2400
degeri
DPI Ust karakter |1200 400 Yok Yok
degeri
Raporlar/saniye 1000 1000 500 500
1 Dugme 1 Dugme 1 Dugme 1 Dugme 1
(sol tiklama) (sol tiklama) (sol tiklama) (sol tiklama)
2 Digme 2 Diugme 2 Digme 2 Dugme 2
(sag tiklama) (sag tiklama) (sag tiklama) (sag tiklama)
3 Digme 3 Digme 3 Digme 3 Ctrl-T

(orta tiklama)

(orta tiklama)

(orta tiklama)

128 Turkce




Profil 1*
(Yuksek DPI
oyun oynama)

Profil 2*
(Dustik DPI
oyun oynama)

Profil 3*
(Standart:
Degistirilmemis)

Profil 3*
(Standart:
G-degistirilmis)

4 Digme 4 (arka) Digme 4 (arka) Digme 4 (arka) Ctrl-Ust Karakter-Tab
5 Dugme 5 (ileri) Dugme 5 (ileri) Dugme 5 (ileri) Ctrl-Tab
6 DPI Ust karakter DPI Ust karakter G-Ust karakter (cift | Yok
(sniper) (sniper) islev)
7 DPI Asagi DPI Asagi Ctrl-C Ctrl-X
8 DPI Yukari DPI Yukari Ctrl-v Ctrl-Z
9 Sola kaydir Sola kaydir Sola kaydir Ctrl-F4
10 Sada kaydir Saga kaydir Sagda kaydir Ctrl-Shift-T
n Sonraki profil Sonraki profil Sonraki profil Ctrl-0
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Yerlesik profiller DPI gostergeleri

G502'nin yiksek hassasiyetli oyun oynama, DPI degerleri mouse ciziminde belirtildigi
dustk hassasiyetli oyun oynama ve standart Uzere Ui¢ LED 1sik kullanilarak gosterilmistir.
mouse kullanimi icin olmak Uzere ¢ tane Asagidaki resim LED panelinde hangi DPI
onceden ayarlanmis profili vardir. Bu varsayilan degderinin belirtildigini gostermektedir.

profiller arasinda degisim yapmak icin

Dugme 9’u (mouse ¢izimine bakin) kullanin.

Profil degistirdiginizde DPI gostergeleri (¢
saniyeligine maviye donusur ve burada gosterildigi

Uzere yeni modu belirtir:
DPI 1 DPI2 DPI3 DPI4 DPIS

Prof. 1 Prof.2  Prof. 3
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YUksek hizli kaydirma tekerledi

G502 Logitech’in 6zel ikili mod yuksek hizl
kaydirma tekerlegine sahiptir. iki mod arasinda
gecis yapmak icin hemen tekerlegin altindaki
digmeye (Dugme G12) tiklayin.

lpuclar

Agdirlik ve denge ayarlama, tamamen kisisel
tercihe baglidir. Genel olarak konusmak gerekirse,
daha cok agirlik DPI ayarlarini kontrol etmeyi
kolaylastirir, 6te yandan daha az agirlik distk-DPI
ayarli oyunlari daha az yorucu kilar.

Bas parmadiniz ve sag kisimda tutusunuzu
saglayan parmaklarinizin arasindaki hayali ¢izgi
Ustunde agirliklari ortalamak bastan sona dogru
ideal dengeyi korumanizi saglayacaktir.

Adirliklari degistirmenin etkisi aninda
gorilmeyebilir. Agirliklarin yerini ya da sayisini
degistirdikten sonra onlari yeniden degistirmeden
once farki deneyimlemek icin kendinize biraz
zaman taniyin.

Bu ayarlari degistirmeden 6nce pratik
yapabilecegdiniz oyunlarla varsayilan profil
ayarlarini deneyin.

ileri seviye oyuncular her oyunu kendisine ézel
digme yapilandirmalarina ve hassas digme
degistirme ihtiyaclarina gore kisisellestirebilirler.
Logitech Gaming Software bu bilgiyi depolar ve
oyun algilandigi zaman otomatik olarak uygular.

Turkce 131



Mouse call$mazsa
Daha iyi bir baglanti icin USB kablosunu ¢ikarin
ve geri takin.

Mouse’un USB kablosunu bilgisayarin baska
bir USB baglanti noktasinda deneyin.

Yalnizca elektrik gelen bir USB baglanti
noktasini kullanin.

Bilgisayari yeniden baslatmayi deneyin.

Mumkinse, mouse’u baska bir bilgisayarda
test edin.

Daha fazla 6neri ve yardim icin
www.logitech.com/support/g502-spectrum
adresini ziyaret edin.
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www.logitech.com/support/g502-spectrum
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o JB Gl i Y 8 (G502 skl 031585 B Ll
Jondl oy il s A8l o glally llasa) (325
o) Bl sl aladiuly
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Gstiall 7 s G502 (estalb paldl) el Aigh (S
bl e de stle de sana o o)) o8 G5 shesny g L0

vie e eldl o J gemall adasi Wl oSy celld ) ZELYL
sl Tl Canllly alall o] e (s slall lasind
.Logitech Gaming Software gl aaiul

¥l JaY ok e JEY b Blel (JEY) gy 2a
O o) Gailal) 350 g sal) il (8 JEY) Gl 52 e 5l
A8l JEY) b bl Gl s Jid S 315 el
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JalSI el SUE 1 5 11

(1 05) s

(2 D3) o

(3 o) ssd st Al |

(4 o) gslh .

(5 V) o1,

(G6 V) DPI s s
(G7 530) DPI dsloa i |
(G8 V) DPI Apslen 5345
(Dbl 8 Sl Adal) lasll o 5a5
(Opeill 3 Sl AN el o 55,
(G9 L)l pl e ot
(Aol 8 je) 3 Sl gy aa |

G

A
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iy ) cile iyl cile *Y iy ) cile *Y iyl cile
1) g gll) 1) aua gll) Agulia e ) Lyl A )
(G L3V s (s 05 (4xidial DPI (&0 DPI
Yiuo Yéuo AT cAen cEvn | FYae (YEon Y DPI sl ad
Yoo e
Yeuu Yéuo Vs Yéu DPI donbsn daid
Azl i)
Gl Y Gl Y £an VYoo | DPI Apaibaa Jpasi Aah
ot ot Yaus Yoo AN/ s dae
Yo S Yo S )
(om0 i) () 5l i) (om0 i) () 5l i)
Y 0 Y 3 Y 0 Y 3 ¥
(Ca) ol il (Oa1 L0 ) (oa) ol il (0a1 L0 )
Ctrl-T o), ) oA A ) v ¥
(s s¥) 0 il (oY) 3l i) (s s¥) 0 il
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¥ iy il ila ¥ iy il cile ¥ iy il cila Y iy il cile
il a5l il a5l Lo daa) fpula Ana )
(G 30 dns (d5 Cs (Aaisial DPI (43 DPI
Ctrl-Shift-Tab ¥ (gs20) € L3 (es20) £ L3 (gs20) £ L3 ¢
Ctrl-Tab (L) © L5 (sL¥) 0 L0 (L) © L °
Gy Y | ailhy) G L) dias DPI dlus diais DPI fsuloa dsas 1
[(CEPTE% (2=l ydisa) (3 yi5e)
Ctrl-X )30 Ctrl-C oM DPI daulia (mid DPI| dalia (mid v
Ctrl-Z g0 Ctrl-V o3 DPI dalua il ) DPI daulua 0l A
Ctrl-F¢ o Dbeall 0,5 Dl e Dbl 055 4
Ctrl-Shift-T oY Gl Ol Gl Ve
-Ctrl 9,30 A Gy el Cale S Gy el il A Gy el Cale X
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k_x/\_ln.lnld_))S“é\DPI e selial (5l iy iy yaill
sl g pall sadl e aaall ) 5 LAY 55 o

DPI1 DPI2 DPI3 DPI4 DPIS

Prof. 1 Prof.2 Prof. 3



s a5l e JEY) e ol il Hekn Y 8

s O U8 UL i s Gl (Sl oae o JWEY
LA B e b iy

Gl 8 Gy el Cald Al V) clalae )y yat iy
LI 3 e i A el

Gansn Aad S Ganads () sus paliall (5203 gy SIS
1YL el gl 5 Llial) (5 st Jpasi Cilalial

o3 Lisy | ogitech Gaming Software gt a5 Cus
Al GLES) i Ul Ll 5 e shell

e yul A8y yaidlace

O 52833 3a A pull A8 5al Asay Gene G502 astall
oda Jaul asa gl )30 358 81 | ogitech (e s mas JSi
s e e sl (G112 ,)00) 5kl Asall
sl

LalS cple an oy el (gol J Laen 031 53 5 JE asuia SliSy

¢ ST A gy e DPI s lalae) 3 oSl o5 Ja o )
Aimidie DPI dsubias caalll vie oliall Ji o J8 J8 S LS
eV ganal (o ool Yl ol e QY daps 55 ac by
Al o Blial) & Gai) culally dlbwey) (abal) anal s
RCEU PR D RV N R N g



142

Jaa ¥ gl 1Y

Al el (5 A1 5 e alia g 8 5 USB S Juadl
Ldlany)

USB s (& pusballs galad) USB JiS daa 55 s
LSSl AT

UL St USB i ai a2l

sl pedisile) o

S ) AT SisnaS Slea e pa sl aal
www.logitech.com/ 54l 3 )L 52 Juali

e 2l e il support/g502-spectrum
sacliadl e Jpeanlly cila) @)

G


www.logitech.com/support
www.logitech.com/support

P==u=——N

0'7'9N9N NYITY 7w N'W'R NNRNN Y¥17 7NN
,01¥N7 NdN ,nownn 1D — G502-n 7y nnamn
— N2'PY NIANINNENTIKD 'OPOXR ,NINN YA

n1INN NX TN .Logitech Gaming n1din nivxnxa
-1 91x7 G502-n nx D'RNNY TXD T IMrNn
www.logitech.com/support/g502-spectrum

TIX D'RNN7 |"Iyn NNX DX .7nwn? pm 7w G502-n
.X2aN 77ty 00y G502-n 7w nirxiaion

nMay 143


www.logitech.com/support

N7T DX n7'NN NNo ,G502-n 7w ITRNI 7pwnin (Y
n2>'Wnl |'n' T 120V NIN'R AT'AR YTV rwnn
J7RNUN \7TIAK2 NLN 197D NTIYTN

144 nMay



q90n2 02 3.6 7pwna Ni7ipwn wnn TV 0'DN7 [N
NNIY DT NIZIPYNN DX D7 NO1 .01IW DI
12217 D'YRANY IT'RDI 77WNn DR D77 '

nMay 145



7

'Y N7 npa? Tvin G502-n Yw maman (wrnn
"IN DIOPNY .D'NVWN 7 AN 1N 7Y [91T NRXI
2V 0""7n'V9IX D'WIXYT DA MIX D7 NI ,RYnn

,lUNN D17 .7nwN? wnwnn '9'¥o0n NLYWNN
.Logitech Gaming n1>ina wnnwn

(Aol

T2V 7wnn N7T DR 110, NI7I7YUNN NO1dN KT
7NNV T¥2 0'¥IN7 N7 WY DM nnun
NNIX 7'TN' VIANNY TV N7TN 22'01 1Y W
.0 Nno

146 nMay



X7n nipn? 0N naxny
(1 1¥n%?) "7xny

(2 |xn?7) 'me .

(3 1xn7) n7a7a |¥n%7 .

(4 1xn7) MINKX .

(5 1xn?7) N1y .

(G6 |xn7) DPI mw .

(G7 |xn7) DPI nTin .

(G8 |xn%7) DPI n7man .

(N7xNW n2272 noN) NRNY N7
(n1m' n7a7a nron) naimr .
(G9 |xn%) 7'9M® N'Ma .

(n1d>Nn7 N1 X7) N'7a%72 ax¥n NN .

nnay

1
1

N

147



*3 71'0no
nuhwa )

*3 oo
(e Y7 ')

*2 7'ono
(3ma DPI-a gnwn)

*1 7910
(n12a DPI-a 7nwn)

(G-shift
2400 2400 ,1600 ,800 ,400 | ,3200,2400,1200 DPI >y
2400 6400
2400 2400 1600 2400 | ‘77NN nMa W
DPI v
N/A N/A 400 1200 DPI m'w 1y
500 500 1000 1000 "w/mint
1¥n% 1 1xnY% 1¥n% 1 1xnY% 1
(70w '752) (780w '972) (70w 2'752) (780w '972)
2 |xn%? 2 |xn% 2 |xn%? 2 |xn% 2
(ne 7'772) (e 7*72) (ne 7'772) (e 7*72)
Ctrl-T 3 j¥xn% 3 xnY 3 j¥xn% 3
("v¥nx 7772) ("v¥nx p'77) ("v¥nx 77727)

148

nnay




*3 71'0no *3 oo *2 '1'oNno *1 oo
nuhwa ) (e %7 :a0) | (M1 DPI-a gnwn) | (niaa DPI-a pnwn)
(G-shift
Ctrl-Shift-Tab (NInK) 4 xn? (nInK) 4 |xn% (nInK) 4 xn? 4
Ctrl-Tab (Nn+1p) 5 |¥n%7 (1) 5 1¥n% (Nn+1p) 5 |¥n%7 5
N/A nixpo) G-Shift (homo) DPI 1w (h9mo) DPI v 6
(ni719>

Ctrl-X Ctrl-C DPI nmin DPI nTin 7
Ctrl-Z Ctrl-vV DPI n7man DPI n71an 8
Ctrl-F4 n7RNY N7 n7RNY N7 n7RnY N7 9
Ctrl-Shift-T nm' a7 nm' 07" nm' a7 10
Ctrl-0 X2 7'onon xan 7'onon X2 7'onon 1"

nnay

149



DPI 21nn

LED nimn wiw niyynxa naxm DPI-n oy
TV AT ARIN (707 NIMNN 20V IR NIYIoINN
.LED-n ni7a axm DPI

A b bbb

DPI1 DPI2 DPI3 DPI4 DPIS

150 nNay

D"2IN 0'7'9NS

{WNKIN DTN 0'7'9N9 nwi7w oy vian G502-n
wIn'wi NdIN] NIYAI2 7NYN NN NIYAIL 7nwn
121w 1 (20Vn Rk 1) 9 [¥xna wnnwn a0

1NN NNIX 19701 ,7'9119 9700 NNRWYD .0'7'91N9N
NN "Y' DY wItw qun? 72Ind7 nyax nx DPI-n 7w

Prof. 1

Prof. 2

117071 wTNN 2¥Nn

Prof. 3



NN X7 NI7IRWNN (11D 1Y 7Y DYDUNNY DN
ANXYYT N7 ,NI'al NIZIPYNN 190N 'Y INK7 NN
Q1Y NIK 9'7NNY 1197 7Tann DR w2 |t nxp
,27TNNN N1 7'9ND NNTAN X MYNY 199

2V191 D'PNWNA NIX NO)

D'I¥N7N NIIXN NX D'RNNYT D710 D'ATPNN DRPNY
Logitech m12in .'9'¥90 Pnwn? Niwadn DNl

|9IX2 IMIX NNY'NI TN DX 1Ny Gaming
.7NYUNN DX DN X'NYD '0NIVIXK

N'N-1910 N'7A7A

¥ Y22 NIN'D M9 ,N1'NN-1910 N7aa arkn G502-n
NNV |xn7n 7V yn7 .0xa¥n 1w n7700 Logitech
.0axNN Y e 7 (G12 xn7) nanat

vin'v nixy

WK NDTYUN 7Y MY AR RID (ITRDT 7Pwnn i

N7 NV'7Y AWORN NI' TAD 7pwn 77D [9INA

9Uyn NINS NI 77 7pwn 17'K1, NN DPI nnmana
.im DPI-a pnwna

YTIARD 2 120YN 2T N IR DZIYNnn 1Dm

7V N7 ATV (NHNTNIRD (NYAXRD 7@ 0t 7707
INKY701970 "NM0DIN IT'R

nMay 151



152

TA1Y X7 12OYN DX

n'wan? 1 USB-n 725> NX wTnNn "ani pn
21w nn

USB nx'x1 110y 7w USB-n 720 Nk noa
.AUNNa NNNX

.n1d npoonin USB nx'x2 1 wnnwnh v
.AUNNN DX 7NNKR7 N0l
NK 2AWNN 7V 120N DX 71727 N0l ,TWOKN NT'Na

www.logitech.-2 njpa Xax 901 yrrol nivxn?
.com/support/g502-spectrum

nnay


www.logitech.com/support
www.logitech.com/support

¢- Logitech | R

www.logitech.com

©2016 Logitech. Logitech, Logi and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. Microsoft,
Windows, and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies. All other trademarks are the
property of their respective owners. Logitech assumes no responsibility for any errors that may appear in this manual.
Information contained herein is subject to change without notice.

621-000603.002



